KARTA PRZEDMIOTU (SYLABUS)

Opis przedmiotu

Kod przedmiotu g é Przektad prawniczy- j. niemiecki
LS/P/1/ST/B2/10 § g Legal Translation - German
Jezyk wyktadowy niemiecki/polski
Rok akademicki 2021/22
Kierunek Lingwistyka stosowana
w zakresie -
Poziom studiow Studia pierwszego stopnia
Profil studiow Profil praktyczny
Forma studiow Studia stacjonarne
Semestr / semestry I-1v
Przynaleznos¢ do grupy zajeé B2. Grupa zaj¢¢ kierunkowych - wybieranych
Status przedmiotu Wybierane
Liczba godzin
Forma zajec¢ o dazl(?;fznyc Liczba punktow ECTS
Eocr;nsy realizacji zaje¢ dydaktycznych, wymiar, punkty Wyklad [E]
Cwiczenia [h] 3 ECTS
Zajecia praktyczne 30 [h]

z profilem studiow Ksztaltuje umiejetnosci praktyczne (profil praktyczny) 3 ECTS
Powigzanie przedmiotu Z uprawnieniami - 0 ECTS

z dyscypling jezykoznawstwo 3 ECTS

Forma nauczania

Tradycyjna — zajgcia zorganizowane w Uczelni

Wymagania wstgpne

Brak

Jednostka prowadzaca

Wydziat Filologiczno-Pedagogiczny

Koordynator

dr Matylda Nowak

Adres strony internetowej pjo

www.wip.uniwersytetradom.pl

Adres e-mail, telefon koordynatora

m.nowak@uthrad.pl, 604 229 808

EFEKTY UCZENIA SIE, TRESCI PROGRAMOWE, REALIZACJA ZAJEC DYDAKTYCZNYCH,

WERYFIKACJA EFEKTOW UCZENIA SIE

Cel ksztalcenia:

Zapoznanie studentdw z najwazniejszymi aspektami i poziomami
stylistycznymi tekstow w jezyku niemieckim w obszarze prawa.
Wyksztalcenie umiej¢tnosci korzystania z narzgdzi poszukiwania
informacji oraz narzgdzi terminologicznych. Wyksztatcenie
umiejetnosci thumaczenia tekstow prawnych i prawniczych.




Tresci programowe:

Specyfika jezyka prawnego i prawniczego (gatunki tekstow,
problemy, stanowiska badawcze). Rodzaje srodkéw jezykowych
stosowanych w thumaczeniu tekstow prawnych i prawniczych.
Analiza wybranych przektadéw tekstow prawnych i prawniczych.
Thimaczenie wybranych tekstow prawnych i prawniczych

Metody dydaktyczne (ksztatcenia):

Prezentacja multimedialna, studium przypadkdw. Analiza zapisow
audio-video. Wprowadzenie narzedzi typu Trados i Memsource.

Rygor zaliczenia, kryteria oceny osiagnietych efektow
uczenia si¢, sposob obliczania oceny koncowej:

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest osiagnigcie przez studenta
wymaganych efektow uczenia si¢. Uzyskanie pozytywnych ocen ze
wszystkich form zaje¢ wchodzacych w sktad przedmiotu jest
rownoznaczne ze zdobyciem przez studenta liczby punktow ECTS
przyporzadkowanej temu przedmiotowi. Sposéb obliczania oceny z
poszczegolnych form zaje¢é przedstawia si¢ nastgpujaco:

W semestrach II, III i IV: ocena ze sprawdzianu pisemnego
polegajacego na sprzedzeniu thumaczenia dwoch wybranych tekstow
prawnych/prawniczych (jeden tekst z jezyka polskiego na niemiecki,
jeden tekst z jezyka niemieckiego na polski), ktora stanowi 100%
koncowej oceny semestralnej; ocena obliczana wedlug skali
punktowej: od 60% - 3 (dst), od 75% - 4 (db), od 90% - 5 (bdb).

Efekty uczenia si¢ dla przedmiotu w odniesieniu do efektow kierunkowych i formy zajgé

Metody weryfikacji efektow
uczenia sie

Numer
efektu
uczenia si¢

Opis efektow uczenia si¢ dla przedmiotu
(PEU)
Student, ktory zaliczyt przedmiot
(W) zna i rozumie/ (U) potrafi /(K) jest
gotow do:

Kierunkowy
efekt uczenia
sie
(KEU)

Forma
weryfikacji
(zaliczen)

Metody
sprawdzania
1 oceny

Forma zaje¢

!

zna i
metodologii thumaczen aktéw notarialnych i
innych materiatéw autentycznych itp oraz
zasady teoretyczne dotyczace warsztatu
pracy z zakresu przektadu prawniczego;

rozumie zastosowania praktyczne

K_WG02

Zajgcia
praktyczne

Sprawdzian
pisemny

Ul

potrafi postugiwac si¢ stownictwem ogdlnym
i specjalistycznym w zakresie prawa podczas
thumaczen tekstow prawa cywilnego, karnego
gospodarczego, handlowego itp;

K_UK04

Zajgcia
praktyczne

Sprawdzian
pisemny

U2

potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedzg z
zakresu ttumaczen prawnych z j. polskiego
na j. niemiecki i z j. niemieckiego na j. polski
w zakresie warsztatu i narzedzi pracy przy
tlhumaczeniach prawniczych oraz w zakresie
specyfiki jezyka prawnego i prawniczego

K UUl1

Zajgcia
praktyczne

Sprawdzian
pisemny

Kl

jest gotow zrozumie¢ potrzebe rozszerzania
wiedzy w zakresie jezykowych aspektow
thumaczen prawnych, zasad formulowania
tekstow prawnych z uwzglgdnieniem
specyfiki terminologii (W tym ztozonosci jej
przektadu)

K_KKO1

Koncowy
sprawdzian
pisemny z
kompetencji w
zakresie thumaczen
prawniczych

Literatura i pomoce naukowe

Literatura podstawowa:

Pienkos, J. , Podstawy juryslingwistyki; jezyk w prawie - prawo w jezyku. Warszawa:
Wydawnictwo Muza S.A. 1999.

Jak sporzadza¢ thumaczenia po§wiadczone dokumentow? Przektady tekstow z "Wyboru polskich i niemieckich dokumentéw do
¢wiczen translacyjnych" z komentarzem / Wie fertigt man beglaubigte Ubersetzungen von Urkunden an? Kommentierte
Ubersetzungen zu den Texten aus der "Auswahl polnischer und deutscher Dokumente fiir Translationsiibungen", Wydawnictwo

Biuro Tlumaczen KUBART, Chrzanéw 2014, 616 (wspoétautor dr Karsten Dahlmanns).




Wykaz literatury uzupehiajgcej:

Lukszyn, J., Zmarzer W. 2001. Teoretyczne podstawy terminologii. Warszawa: ,,Poligrafia” sp.

Naklad pracy studenta potrzebny do osiagni¢cia zaktadanych efektow uczenia si¢ — bilans punktow ECTS

Obciazenie studenta [h]
Zajecia bez
Udziat w zajeciach, aktywnos$¢ Inne godz. nauczyciela- Zajecia
kontaktowe praca wlasna dvdaktvezne
(IGK) studenta yaaxty
(ZBN)
Udziat w ... wykiadach X X
Udzial w zajeciach praktycznych X 30 [h]
Udziat w konsultacjach 10[h] X X
Przygotowan?e do zaj?é prc.zktycznych , X 35 [h] X
Przygotowanie do zaliczenia
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 10 [h])/ 0,4 ECTS | 35[h])/ 1,4 ECTS | 30[h])/ 1,2 ECTS
Punkty ECTS za przedmiot 3 ECTS

Informacje dodatkowe, uwagi




